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ي وََاََنَاَ۬۬ لَكَُُمْْ نَاَصِِحٌٌ اََم۪۪ينٌٌ ﴿68﴾ تِِ رََبّ۪�۪ اُبَُلَِّ�ِغُُكُُمْْ رِِسََالَاا
68 “- Size, Rabbimin vahy ile bildirdiði teblið ile so-

rumlu tuttuðu hükümleri teblið ediyorum. Ben size öðüt 
veriyorum. Emin bir kimseyim” dedi.

كُُمْْ لِيُِنُْْذِِرََكُُمْۜ�ۜ  آءََكُُمْْ ذِِكْْرٌٌ مِِنْْ رََبِّ�ِكُُمْْ عََلٰٰى رََجُُلٍٍ مِِنْـْ  اََوََعََجِِبْْتُمُْْ اََنْْ �جَٓ
طََةًۚ�ۚ  آءََ مِِنْْ بَعَْْدِِ قََوْْمِِ نُوُحٍٍ وََزََادََكُُمْْ فِِي لْْاخََلْْقِِ بَصَْۣ�ۣ او اِِذْْ جََعََلَكَُُمْْ خُُلَفََٓ� وََذْْاكُُ�رُٓ

ِ لَعَََلَّ�كَُُمْْ تُفُْْلِِحُُونََ ﴿69﴾ ءََ اللّٰهِ�� ا�لَٓا او اٰٰ فََاذْْكُُ�رُٓ
69 “- Sizi uyarmak için, içinizden liyâkatli ve güve-

nilir bir adama Rabbinizden övünç kaynağı, öğütlerle 
dolu bir kitap gelmesine mi şaşırdınız yoksa? Düşünün 
ki, o sizi, Nuh kavminden sonra dünya düzenini kur-
maya, ilâhî hükümleri icraya, yeryüzünü imara yetkili 
halifeler kıldı. Size, daha yaratılışınızda, çokça, geniş 
kitlelere faydası dokunan ilim ve beden kudreti, olgun-
luk, beden güzelliği,bol geçim imkanları verdi. O halde 
Allah’ın nimetlerini hatırlayarak şükredin ki, kurtuluşa 
ebedî nimetlerle mutluluğa eresiniz.”

نَاَۚۚ فََاْْتِنََِا بِِمََا تَعَِِدُُ�نَٓآ  َ وََحْْدََهُُ وََنَذَََرََ مََا كََانََ يَعَْْبُدُُُ اٰٰ�بَٓآؤُ۬�۬  قََا�لُٓوٓا اََجِِئْْتَنَََا لِنََِعْْبُدََُ للّٰهَا��
ادِِق۪۪ينََ ﴿70﴾  َ اِِنْْ كُُنْْتََ مِِنََ صَّلا�

70 Onlar:
“- Sen bize, tek Allah’ý ilâh tanýmamýz, candan müslü-

manlar olarak Allah’a teslim olmamýz, saygýyla Allah’a 
kulluk ve ibadet etmemiz, tek O’nun þeriatýna baðlan-
mamýz, O’na boyun eðmemiz, atalarýmýzýn tapmakta 
olduklarýný býrakmamýz için mi geldin? Eðer söyledik-
lerinin arkasýnda isen, söylediklerinde doðru isen, bizi 
tehdit ettiðin o azâbý getir” dediler.

ٓاءٍٍ  ٓي اََسْْ�مَٓ ۜ اََتُجََُادِِلُوُنَنَ۪۪ي �ف۪ٓ كُُمْْ مِِنْْ رََبِّ�ِكُُمْْ رِِجْْسٌٌ وََغََضََبٌۜ� قََالََ قََدْْ وََقََعََ عََلَيَْـْ
او  ُ بِِهََا مِِنْْ سُُلْْطََانٍۜ�ۜ فََانْْتَظَِِ�رُٓ لََ للّٰهُا�� َ كُُمْْ مََا نَزََّ� آ اََنْْتُمُْْ وََاٰٰ�بَٓآؤُ۬�۬ يْْتُمُُُوهَٓ� َ سََمَّ�

ي مََعََكُُمْْ مِِنََ لْْامُُنْْتَظَِِر۪۪نََي ﴿71﴾ اِِنّ۪�۪
71 Hûd:
“- Artık size Rabbinizden bir lânet, bir azap, bir hışım 

inmiştir. Haklarında Allah’ın hiçbir hüküm, ferman, yet-
ki indirmediği, sadece sizin ve atalarınızın uydurduğu 
hayal mahsûlü isimlerden-düzmece tanrılardan dolayı 
mı benimle tartışıyorsunuz? Başınıza gelecek felâketi 
beklemeye devam edin! Ben de sizinle beraber bekle-
yenlerden olacağım” dedi.

َبُوُا بِِاٰٰيَاَتِنََِا َا وََقََطََعْْنََا دََبِاِرََ لَّا�ذَ۪۪نََي كََذَّ�  فََاَنَْْجََيْْنََاهُُ وََلَّا�ذَ۪۪نََي مََعََهُُ بِِرََحْْمََةٍٍ مِِنَّ�
 ﴾72﴿ ۟  وََمََا كََانُوُا مُُؤْْمِِن۪۪ي�نَ۟

72 Onu ve onunla birlikte olanlarý rahmetimizle kur-
tardýk. Âyetlerimizi yalanlayanlarýn ve iman etmeyen-
lerin kökünü kazýdýk.

َ مََا لَكَُُمْْ مِِنْْ اِِلٰٰهٍٍ غََيْْرُُهُۜ�ۜ  اًۢحًۢ قََالََ يَاَ قََوْْمِِ عْْابُدُُُاو للّٰهَا�� وََاِِلٰٰى ثَمَُُودََ اََخََاهُُمْْ صََالِ
ِ لَكَُُمْْ اٰٰيًَةً فََذََرُُهََوا تَاَْْكُُلْْ نََةٌٌ مِِنْْ رََبِّ�ِكُُمْۜ�ۜ هٰٰذِِه۪۪ نَاَقََةُُ اللّٰهِ�� كُُمْْ بَيَِّ�ِ آءََتْْـ قََدْْ �جَٓ

وءٍٍ فََيََاْْخُُذََكُُمْْ عََذََابٌٌ اََل۪۪يمٌٌ ﴿73﴾ ٓ وهََا بِِسُٓ� ُ ِ وََلَاا تَمَََسُّ� ٓي اََرْْضِِ اللّٰهِ��  �ف۪ٓ
H 73 Semûd kavmine de soydaşları-kardeşleri Sâlih’i 
özgürce sorumluluklarını yerine getirmek üzere pey-
gamber olarak gönderdik. Sâlih:
“- Ey kavmim, Allah’ı ilâh tanıyın, candan müslüman-

lar olarak Allah’a bağlanın, saygıyla Allah’a kulluk ve 
ibadet edin. Ondan başka ilâhınız yoktur. Size Rabbi-
nizden peygamberliğimin tasdiki ile ilgili açık hak bir 
delil gelmiştir. O da, sizin için bir mûcize olan Allah’ın 
şu dişi devesidir. Bırakın onu, Allah’ın arazisinde ye-
sin içsin. Sakýn ona bir kötülük etmeyin. Sonra siz can 

yakýp inleten müthiþ bir azâba 
dûçar olursunuz” dedi.


